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Wazna wskazOwka odno $nie Instrukcji u zytkowania:
Instrukcje we wszystkich jezykach znalez¢ mozna na zatgczonej ptycie CD.

Wstep

Jesli urzgdzenie jest zgodny z wymaganiami norm okreslonych dyrektywg Rady
R&TTE 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci odnajdziesz na  stronie:
www.technaxx.de/ (w pasku na dole "Konformitatserklarung”). Przed pierwszym
uzyciem urzgdzenia nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643 (14 centéw/minuta
Z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42 centow/minuta z sieci komoérkowych).
Email: support@technaxx.de

W przypadku wiercenia otworu w $cianie, najpierw nalezy sprawdzi¢, czy nie
zostang uszkodzone przewody zasilania, kable elektryczne czy przewody
rurociggowe. Przy wykorzystaniu przez klienta dostarczonego przez nas
materiatu montazowego, nie bierzemy jednak odpowiedzialnosci za fachowg jego
instalacje. Uzytkownik jest catkowicie odpowiedzialny za to, czy materiat
montazowy jest odpowiedni do danego rodzaju Sciany oraz czy instalacja
zostanie wykonana prawidiowo. Przy pracach na wysokosciach istnieje
niebezpieczenstwo upadku! Dlatego nalezy zastosowa¢ wiasciwe Srodki
zabezpieczajgce.

Ostrze zenia i uwagi dotycz ace bezpiecze nstwa

® Nie umieszczaé¢ urzgdzenia na nierbwnym czy niestabilnym blacie czy ptycie,
aby zapobiec awarii lub uszkodzeniu spowodowanych upadkiem.

® Z urzadzeniem mogg by¢ uzytkowane bateria i tadowarka wskazane przez
Producenta urzadzenia. Uzycie innych produktdw moze prowadzi¢ do
wyciekow, przegrzania, rozerwania i zapalenia sie baterii.

e Nie wolno gwaltownie uderzaé, wstrzgsa¢ czy rzuca¢ urzadzeniem, aby
unikng¢ awarii i pozaru bezprzewodowego wideofonu bramowego.

® Nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia, baterii czy tadowarki w poblizu ognia lub
w poblizu wystepowania palnych i wybuchowych gazéw; w przeciwnym
wypadku moze nastgpi¢ uszkodzenie i pozar ptytki obwodu elektrycznego
lub inne wypadki.



Nie umieszcza¢ urzadzenia w miejscu o wysokiej temperaturze, duzej
wilgotnosci czy o duzym zapyleniu; w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia produktu.

Trzymac urzadzenie poza zasiegiem matych dzieci.

Uwagi dotycz gce postugiwania si € urzadzeniem

Nie wywiera¢ nacisku na ekran LCD ani nie uderza¢ w niego innych
przedmiotami, gdyz spowoduje to pekniecie i uszkodzenie panelu LCD oraz
wyciek ptynu ciektokrystalicznego. Gdy ptyn ciektokrystaliczny dostanie sie
do oczu, moze spowodowac Slepote. Przemy¢ oczy (pamietac¢, aby nie
wyciera¢ oczu) i natychmiast udac sie do lekarza.

Nie demontowac¢ ani modyfikowaé tego urzgdzenia, gdyz w przeciwnym
razie moze to spowodowa¢ uszkodzenie, uptyw pradu i jego usterke
elektryczna.

Nie naciska¢ klawiszy szpilkami, koncowka dtugopisu/otéwka czy innymi
ostrymi przedmiotami; moze to spowodowac uszkodzenie lub niesprawnosc.
Drobne przedmioty, takie jak np. pinezki trzymaé¢ z dala od glosnika.
Poniewaz glosnik posiada wilasnosci magnetyczne, gdy jest wigczony,
bedzie przyciggat takie malenkie metalowe przedmioty, co moze prowadzi¢
do obrazen ciata lub uszkodzenia gto$nika.

Nie wysta¢ obiektywu na dziatanie silnych zZrédet Swiatla, takich jak stonce;
W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie czujnika obrazu.
Nie naciska¢ koncéwki obiektywu zbyt duzg sitg, gdyz moze to skutkowaé
obrazeniem ciafa lub uszkodzeniem urzadzenia.

Uwagi dotycz gce uzytkowania tadowarki

Urzadzenie mozna fadowa¢ za pomoca tadowarki lub poprzez poditgczony
do komputera przewdd transmisji danych USB.

tadowac¢ za pomocg dopasowanego pradu przemiennego; w przypadku
zastosowania innego napiecia tadowania moze nastgpi¢ wyciek, pozar lub
uszkodzenie domofonu i fadowarki.

Zabrania sie powodowania zwar¢ w tadowarce, gdyz moze to skutkowac
porazeniem elektrycznym, spowodowac¢ dymienie i uszkodzenie tadowarki.

Nie uzytkowac tadowarki z uszkodzonym przewodem zasilania, gdyz grozi
to porazeniem pragdem.

Na biezgco usuwac kurz nagromadzony na wyjsciu zasilania.

Nie umieszczac obok w tadowarki naczyn z wodg, aby zapobiec przegrzaniu,
wyciekom i uszkodzeniu tadowarki przez przypadkowe wylanie sie wody.
Jesli juz doszto do kontaktu tadowarki z wodg czy innymi cieczami, nalezy
natychmiast odigczy¢ ja od zrédla zasilania, aby uchroni¢ przed prze-
grzaniem, spaleniem, porazeniem elektrycznym i uszkodzeniem tadowarki.
tadowarki nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowa¢, gdyz moze to
spowodowac¢ obrazenie ciata, porazenie elekiryczne i uszkodzenie
tadowarki.

Nie nalezy uzywac tadowarki w miejscach o wysokiej wilgotnosci, takich jak
tazienka, inaczej grozi to porazeniem pradem elektrycznym, pozarem i
uszkodzeniem tadowarki.

Nie wolno dotykac¢ tadowarki, przewodow elektrycznych i gniazdka zasilania
z mokrymi rekoma, gdyz grozi to porazeniem prgdem elektrycznym.

Nie wolno kfas¢ ciezkich przedmiotow na przewodzie elektrycznym, ani jego
nie naprawia¢, gdyz moze to skutkowaé porazeniem prgdem elektrycznym i
pozarem.

Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji najpierw wyciggngé
wtyczke z gniazdka zasilania elektrycznego.

Chwy¢ za tadowarke przy wycigganiu wtyczki, gdyz pocigganie za przewod
elektryczny moze prowadzi¢ do uszkodzenia przewodu, porazenia prgdem
elektrycznym i pozaru.

Obstuga i konserwacja
e Nalezy utrzymywac ten produkt w stanie suchym, gdyz opady, wilgotnos¢,

duza wilgotnos¢ i ciecze lub mogg zawiera¢ rozpuszczone skiadniki
mineralne, ktére uszkadzajg obwody elektryczne.

Nie trzymaé¢ tego produktu w Zzadnym miejscu o wysokiej temperaturze.
Wysoka temperatura moze skroci¢ zywotnos¢ urzgdzenia elektronicznego,
uszkodzi¢ baterie i spowodowaé odksztatcenia lub stopienie sie niektérych
plastikowych czesci i podzespotdw.



Nie trzymac tego produktu w zadnym miejscu o niskiej temperaturze. Gdy

zostanie przeniesiony z miejsca 0 niskiej temperaturze do miejsca z

normalnej temperaturze, moze wewnatrz generowac wilgotnosé, co moze

by¢ przyczyng uszkodzenia ptytki obwodu drukowanego.

Nie podejmowac¢ prob demontazu tego produktu. Gdyz niewlasciwe

obchodzenie sie z nim przez nieprofesjonalny personel moze spowodowac

uszkodzenie urzgdzenia.

Nie rzucac¢, anie nie uderzac i nie wstrzgsac¢ tym urzadzeniem, gdyz takie

brutalne obchodzenie sie nim moze uszkodzi¢ plyte gtéwna wewnagtrz

produktu.

Jesli jednak produkt ten ulegnie przypadkowo zamoczeniu, nalezy go

wylgczy¢, wyjg¢ baterie i uruchomi¢ po 24 godzinach, upewniajgc sie

najpierw, czy jest juz catkowicie suchy.

Nie trzyma¢ Zzadnych metalowych czesci stykajgcych sie ze zigczem

tadowarki (za wyjgtkiem  specjalnie skonfigurowanych interfejsow i

przewodzie przesytu danych), co zapobiegnie zwarciom.

Do czyszczenia obiektywu, lampy na podczerwien oraz czujnika swiatta

uzywac czystej i suchej szmatki.

! Ostrze zenie: Niewta $ciwa obstuga urz adzenia spowoduje utrat e
gwarancji !

Opis produktu

Cechy

1.

Modny wyglad: Europejska konstrukcja, w petni nowoczesne wyposazenie
techniczne z wykorzystaniem najnowszych osiggnie¢ naukowych i
technologicznych, odpowiedni dla réznych styléw dekoracyjnych.

Ukryta antena: wbudowana konstrukcja anteny, skutecznie zabezpieczona.
Wyijatkowo duzy zasieg widzenia: Kat widzenia 120°

Wysokiej rozdzielczosci kolorowy ekran LCD: 7-calowy, wyswietlacz cyfrowy
mainstream TFT-LCD, umozliwia osiggniecie doskonalej ostrosci.

Wysokiej rozdzielczosci kamera cyfrowa: Kamera cyfrowa 0,3M pikseli, o
wyraznej i czystej ostrosci obrazu.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Noktowizja w podczerwieni: w warunkach niedostatecznego oswietlenia na
zewnatrz monitor wewnagtrz mieszkania moze uruchomi¢ noktowizje, aby
wyraznie pokazywac i rejestrowac sceny na zewnatrz.

Detekcja automatyczna: moze automatycznie wykona¢ zdjecie z chwilg
zblizania sie goscia.

Wyswietlacz dzialajgcy za przyciskiem jednego klawisza: prosty i wygodny w
uzyciu, do ogladania scen na zewnatrz budynku i wykonywania zdje¢ lub
rejestrowania zapiséw filmowych w trybie recznym lub automatycznym z
nacisnieciem jednego klawisza.

Funkcja domofonu: moze zmienia¢ potgczenie
dwukierunkowe i odwrotnie.

Obraz zdjecia i filmu jest zapisywany w zewnetrznej pamieci karty MicoSD o
pojemnosci do 4 GB.

tadowanie i zapisywanie sg obstugiwane: nie trzeba sie martwic, ze jako$¢
operacji zapisu ulegnie pogorszeniu.

Automatycznego nadpisywanie pamieci: bez koniecznosci troski, ze zapis nie
bedzie odtwarzalny z powodu niedostatecznej ilosci wolnego miejsca na
karcie pamieci.

Przewdd danych USB do tadowania: umozliwia tadowanie pobieranie i
wysytanie danych z dokonanych materiatdbw nagraniowych wideo poprzez
zlgcze USB.

Uchwyt wielofunkcyjny: typu wieszak scienny lub mocowany do stotu.
Wielojednostkowa funkcja rozszerzenia: obstuga zespotéw podwojnych drzwi
wyjsciowych oraz maksymalnie do trzech monitoréw domowych.

Przesytanie dlugodystansowe: odlegtos¢ komunikacyjna moze siega¢ do 300
m w otwartej przestrzeni.

Zakres czestotliwosci: Pasmo 2,4G ISM, zakres publicznych czestotliwosci
cyfrowych:2402~2483.5MHz

Metoda rozpraszania widma w systemach szerokopasmowych: AFH
(Adaptive Frequency Hopping Technique), wytwarza czestotliwosé
komunikacyjng i czestotliwo$¢ Auto-Sync (synchronizacji automatycznej)
losowo.

jednokierunkowe na



Dane techniczne

Zasilanie Specyficzna bateria litowa 3400mAh
Pobor 400mA

Wymiary w obrysie 134 x 74 x 31 mm

Ciezar 138 ¢

Temperatura w srodowisku pracy ‘ —10°C ~ +50°C

Stopien wodoszczelnosci | IP55

Stacja Mocowanie | Nascienne na zewnetrznej scianie budynku
zewnetrz | Materiat powierzchni ABS i akcesoria sprzetowe
na Kamera 300000 pikseli
Kat widzenia 120° szerokosci pola widzenia
Widocznos¢ w nocy 2x lampa IR
Czas pracy ~8 godziny ciggtej pracy
Czas gotowosci ~30 dni
Czas tadowania ~6 godziny
Zewnetrzne zrédto zasilania 9~16V DC/AC
Zasilanie DC 9V
Pobor 400mA
Wymiary w obrysie 200 x 150 x 27 mm
Ciezar 3874¢
Monitor | Temperatura w srodowisku pracy —-0°C ~+40°C
wewnetr | Mocowanie Typu nasciennego lub d stotu
zny Wielko$¢ ekranu LCD 7-calowy kolorowy ekran TFT LCD

Rozdzielczos$¢ ekranu

640 x 480

Tryb komunikacji bezprzewodowej

| 2,4 GHz

Zewnetrzne zrodto zasilania

| DC 9V 2A

Zasieg roboczy |

Okoto 300 m na otwartej przestrzeni

Schemat produktu

Stacja zewn etrzna

Connector | |°

123458

Reset

Battery cover

Camera

Infrared
PIR

SPK

LED
CALL
MIC

Connector Zigcze

Reset Resetowanie
Battery cover Pokrywka beterii
Camera Kamera

Infrared PIR Lampa IR

SPK Gtlosnik

LED Dioda LED
CALL PRZYWOLANIE

MIC (microphone)

MIC (mikrofon)

A. Klawisze stacji zewn etrznej

1. Klawisz dzwonka ,(Przywotanie)Call”:

dzwonek i wideo.
2. Reset: czysci kod komunikacyjny

z chwilg naci$niecia uruchamia




Monitor wewn etrzny

A

oy |2 MIC
TF DEI =
Brightnes_s+
7 inch screen LCD
Colour —=
Volume T
USE  —fi=[
P G StatusLED
—fi—=|@{o} 2
v | |* | [ &= &9 () 0 0
T 4 (/é’é’//‘&'
: ]
ON/OFF
EXIT Photo
Speaker View MENU OK . pown
Unlock Up
Right

TF TF (karta MicroSD)

Brightness Jasnos¢

Colour Barwa

Volume Gtosnosé

UsB USsSB

9V DC power Zasilacz 9V DC

7 inch screen (LCD)

Ekran 77 (LCD)

MIC (microphone)

MIC (mikrofon)

Status LED Kontrolka LED

Speaker Gtosnik

Exit view Widok wyjscia

Menu unlock right Odblokowanie menu prawego
ON/OFF/OK WE. /WYL. / OK

Video up Wideo w gére

Photo down Zdjecie w doét

Wprowadzanie klawiszowe
B. Przyciski monitora wewn etrznego (8 klawiszy)

1.

Przycisk ,OK”: WL./WYL. (ON/OFF) * Rozmowa* (* Talking *), dziata jak
klawisz potwierdzajgcy dla MENU

Klawisz “tW Gore(UP)/ B Video™ dziata jak klawisz opciji dla MENU *, jako
klawisz wideo podczas przywotywania lub monitorowania * jako klawisz opcji
przy przywoltywaniu monitora rozszerzenia.

Klawisz ,|W DOL/EX Zdjecie (Photo)”: dziata jak klawisz opcji dla MENU *
jako klawisz wykonywania zdjecia podczas przywolywania lub
monitorowania * jako klawisz wejscia do regulacji ekspozycji* jako klawisz
opcji przy przywotywaniu monitora rozszerzenia.
Klawisz"(Wyjécie/Monitor)Exit /~&»‘monitor”: dziata jak przycisk monitora do
trybu gotowosci * jak klawisz wyjscia dla MENU

Klawisz,MENU /f(odblokuj) unlock”: dziata jak przycisk otwierania w trakcie
komunikaciji ze stacjg bramowa * dziata jak klawisz poruszania sie po MENU.
Jasno §¢é

Kolor

Glosnosé: zwieksza lub zmniejsza w trakcie regulacji.

Wskazowki dotycz gce monta zu

Stacje zewnetrzng nalezy zamontowa¢ na wysokosci 1.4~1.7 metrow nad
poziomem gruntu, a kamera musi by¢ w ceiniu tak, aby nie padaly na nig
bezposrednie promienie stoneczne.
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Kroki monta zu & Zaktadanie baterii
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=
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1. Wywierci¢ otwér zgodnie z wymiarem, wiozyé gumowy kotek na wkret, a

nastepnie przymocowac do sciany wkretami ostone przeciwdeszczows.
Podigcz przewdd tadowania wedlug schematu elektrycznego(sugerowana
Srednica otworu na przeciggniecie przewodu 16~30mm), jesli przewdd
tadowania jest prowadzony z wnetrza budynku, przewdd ten nalezy
przeprowadzi¢ przez ten otwér, jesli linia tadowania jest prowadzona od
zewnatrz, nalezy poprowadzi¢ od spodu przez dno obudowy ostaniajgcej
przed deszczem i podigczyc linie.

Zamontowac baterie litowg do zespolu zewnetrznego, zespoét uruchamia sie
automatycznie.

Wiozy¢ gorng czesé zespotu zewnetrznego do pokrywy ostaniajacej przed
deszczem jak na rysunku, wcisng¢ dolng czes¢, upewni¢ sie, czy jest
nieruchoma i przymocowac jg od dotu za pomocg wkretu, nastepnie zatozy¢
pokrywke na wkret.

Connection Diagram for Outdoor Unit

Unlocking power
12vDC

Electrolock \ \

-8 ©
Elestrolock maintain close if connact ' 5° 0w
Electrolock maintain open if connect "4"

Wire connector of outdoor unit

2 < 9~16VAC or
Charger 9VDC
=% 9 outdoor unit

(=) black

=8 S
o

(+) red

Remark: Provided by users.

Odblokowanie ustawienia
Menu- -) ustawienie (setup)- -) odblokuj zespét (unlock set)

Uwagi dotycz gce monta zu

1 Zewnetrznego czujnika Swiattoczutego nie nalezy zakrywa¢ ani zastaniac
innymi przedmiotami czy obiektami.

2 Nie wystawia¢ zespotu zewnetrznego na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

3 Nie przykleja¢ naklejek na gto$nik, gdyz moze to znieksztatca¢ efekt dzwieku
dzwonka.

4 Prawidlowo zamontowac linie potaczeniowg, gdyz inaczej domofon moze nie
zadziatac.



Montaz uchwytu s$ciennego

L.

Instalacja karty pami eci

1.

Wsung¢ karte pamieci w sposob, jak pokazano na schemacie, az do
ustyszenia dzwieku zadziatania zatrzasku.

Nieprawidtowe wiozenie karty pamieci moze spowodowac¢ uszkodzenie
systemu, nalezy sprawdzi¢ kierunek wsuwania karty.

Wycigganie karty pamieci. Wcisng¢ karte pamieci az do ustyszenia dzwieku
zatrzasniecia. Wtedy karta pamieci powinna wyskoczy¢.

Wprowadzanie karty pami eci

e Ten produkt przyjmie karte MicroSD jako zewnetrzne urzgdzenie pamieci

masowej; gdy nie ma karty pamieci w urzgdzeniu, funkcje robienia zdje¢ i
nagrywania filméw nie dziatajag.

W przypadku stosowania kart pamieci dostarczanych niezaleznie od
producenta urzgdzenia: UzywacC karty pamieci co najmniej klasy 4.
Obslugiwane sg karty o pojemnosci pamieci do 4G. To urzadzenie posiada
funkcje automatycznego cyklicznego zapisu na karcie pamieci, tzn., w
przypadku zapetnienia karty pamieci, nadpisywane sg pliki zapisane
wczeéniej. Urzadzenie to mozna podigczy¢ do PC przewodem USB. Lub
wyjac karte pamieci i podigczy¢ jg do komputera poprzez czytnik kart.

UWAGA: nie wolno znieksztalca €, wyci ggaé czy uderza ¢ w kart @ pamieci, w
przeciwnym razie nagrany materiat audio-wideo mo  ze ulec uszkodzeniu.



Funkcje i aplikacje

Uruchamianie urz gdzenia zewn etrznego

Podigczy¢ do zasilania zewnetrznego w celu uruchomienia. Jesli zrédiem
zasilania jest tylko bateria, gtéwny mikrosterownik (MCU) bedzie uruchamiat sie
co jedng sekunde. Tryb uspienia oszczedza energie (funkcje monitora i alarmu
mogg zadziata¢ w obu warunkach zasilania). W przypadku jednoczesnego
zasilania ze zrédla zewnetrznego jak i bateryjnego skutek jest ten sam jak gdyby
zespot byt zasilany tylko ze zrodta zewnetrznego. Gdy bateria jest wyczerpana,
zrodlo zewnetrzne dotaduje baterie automatycznie. Wtedy bedzie migatla co
jedng sekunde zielona dioda LED. Powrdéci ona do swojego stanu pierwotnego z

chwilg, gdy bateria bedzie w petni natadowana.
Uruchamianie monitora wewn etrznego

Podtgczy¢ zasilanie 9V DC. Uruchomienie nastgpi po dtuzszym nacisnieciu
klawisza ,,OK” przez okoto 3 sekundy (ok. 1 sekunde po wytgczeniu). Na ekranie
wyswietli sie logo i bedzie styszalny sygnat dzwiekowy. PrzejScie w tryb
czuwania.
B Wyswietlacz: zdjecie w trybie czuwania, identyfikator urzadzenia, sygnat
wywotawczy, sygnat zasilania, czas i data
B Czerwona dioda LED miga co 4 sekundy.
B W tym trybie ekran bedzie sie sciemnia¢ po kilku sekundach i przechodzi w
tryb oszczedzania energii.
B Jezeli istnieje jakikolwiek zapis w tym trybie, czerwona dioda zamiga co 1
sekunde i po sprawdzeniu przestanie migac.
B W trybie gotowosci nacisng¢ i przytrzymac¢ przycisk ,OK” przez okoto 3
sekundy. Na ekranie wyswietli sie napis ,Wytgczanie (Shutdown )” przy
jednoczesnym sygnale dzwiekowym. Urzgdzenie wytgcza sie.

Zespot zewn etrzny przywotuje monitor wewn  etrzny

W trybie czuwania nacisng¢ ,klawisz dzwonka do drzwi” w celu przywotania.
Zaswieci sie niebieska dioda LED zespotu zewnetrznego i bedzie stycha¢ dzwiek
,Du Du”. Zaswieci sie niebieska dioda LED monitora wewnetrznego, Ekran
pokaze obraz, a zesp6t bedzie dzwonit przez maks. 30 sekund. Jesli ze strony
monitora wewnetrznego nie bedzie sygnalu odpowiedzi, zespdt zewnetrzny
zatrzyma przyzywanie. Mozliwe jest powtérzenie przywotania.

B Domofon : nacisng¢ przycisk ,OK” na monitorze wewnetrznym -)» dzwonek
wylgczy sie, a zespot przejdzie do trybu interkom (domofonowego), czer-
wona LED monitora wewnetrznego wylgczy sie zaswieci sie niebieska LED
a czas wigczenia trybu domofonowego (interkomu) wynosi maks. 90 sek.

B Monitor : nacisngé klawisz monitora , "€ na monitorze wewnetrznym -) .
Zaswieci sie czerwona dioda LED, zadziata monitorowanie gtoséw na
zewnatrz bez zadnych oznak zadziatania widocznych dla gosci. (Interkom
jedno- lub dwustronny mozna przetgczaé naciskajac & oraz ,OK”, i
bedzie czynny ponownie przez 90 sekund).

B Odblokowanie : w trybie wigczenia ,OK” -) wcisng¢ klawisz odblokowania
zamka “s’” -) Po pomysinym odblokowaniu monitor pokazuje ikone
otwarcia.

B Wykonanie zdjecia: w trybie wigczenia ,OK” -)» nacisng¢ przycisk
wykonywania zdjecia X" -) . Jedno naci$nigcie wykonuje jedno zdjecie.
Zdjecia zapiszg sie na karcie pamieci MicroSD.

B Rejestracja wideo: w trybie wigczenia ,OK” -) nacisng¢ przycisk rejestraciji
wideo ,, B -)  Film zaczyna sie nagrywa¢ -) . Ponowne naci$niecie
przycisku nagrywania wideo I zatrzymuje wideo, Zapis wideo
zarejestruje sie w karcie pamieci MicroSD.

B Wyjscie: w trybie wigczenia ,OK” -) nacisng¢ przycisk ,OK”, zesp&t
przejdzie do trybu czuwania i wyda sygnat dzwiekowy.

B Automatyczne wideo: jesli nikt nie odbierze przywotania w ciggu 5 sekund,
monitor wewnetrzny zainicjuje automatycznie wideo (domyslnie jest
ustawione automatyczne video. Jesli ustawieniem domysinym jest wideo
reczne, to po potgczeniu zespdt wewnetrzny zapisze wideo w trybie
recznym) az do momentu jego zatrzymania lub do uptywu maksymalnego
czasu nagrywania.



Monitor wewn etrzny pokazuje obraz z kamery

W trybie czuwania na monitorze wewnetrznym nacisngé klawisz monitorowania

I
ALY

. € W celu monitorowania rozmowy. W tym trybie zaswieci sie niebieska dioda
LED. Jesli w ciggu 5 sekund zewnetrzne urzadzenie odbierze sygnat, wtedy
urzadzenie wewnetrzne przejdzie do zwyktego trybu monitorowania i pokaze
obraz oraz bedzie styszalny glosy z zewnatrz . Zesp6t zewnetrzny nie odbiera
sygnatu dzwiekowego. Jesli urzgdzenie zewnetrzne nie odbierze sygnatu w ciggu
5 sekund, wtedy pojawi sie napis ,,Uzytkownika nie ma na linii (User not online)” i
automatycznie opuszcza tryb przyzywania monitora, przechodzac do trybu
czuwania (standby).

Dwa zestawy zespotéw zewn etrznych (udane pot gczenie poprzez kod):

Na monitorze wewnetrznym nacisngé klawisz monitora ,"*” w celu przejécia
do menu wyboru monitorowania -)» . Nacisng¢ klawisz kierunkowy “1/|” w celu
wybrania kodu zespotéw zewnetrznych -)» . Nacisng¢ ,OK” w celu przejscia do
trybu monitorowania rozmowy/przywotania. Zaswieci sie niebieska dioda LED
(Podczas wybierania nacisng¢ przycisk ,Wyjdz (Exit)”, aby wréci¢ do trybu
czuwania).

B Domofon (interkom ): w trybie monitorowania zapala sie czerwona dioda
LED. Stycha¢ gtos méwigcy z monitora wewnetrznego, lecz nie jest on
slyszany z zespolu zewnetrznego -) . Nacisngé przycisk ,"” w celu
przejscia do trybu komunikacji obustronnej. Wytgczy sie niebieska dioda
LED -) Nacisngé ponownie klawisz monitorowania ,"€»*” w celu przejécia
ponownie do trybu monitorowania gtosu tylko w jednym kierunku. (Tryb
gtosowy jedno- i obukierunkowy mozna przetgcza¢ w dowolnym momencie)
Czas dziatania trybu domofonowego (interkom) wynosi 90 sekund i bedzie
ponownie od poczatku odmierzany po takim przetgczeniu.

B Odblokowanie : w trybie wigczenia ,OK” -) wcisng¢ klawisz odblokowania
zamka “s’” -) Po pomyslnym odblokowaniu monitor pokazuje ikone
otwarcia.

B Wykonanie zdj ecia: w trybie monitorowania -» nacisng¢ klawisz
wykonywania zdjecia ,¥” -) Jedno nacisniecie wykonuje jedno zdjecie.
Zdjecia zapiszg sie na karcie pamieci MicroSD.

B Rejestracja wideo : w trybie monitorowania -) nacisng¢ klawisz rejestraciji

wideo ,, 1K -» Rozpoczyna sie rejestracja wideo -)» Nacisng¢ ponownie

przycisk ,, B w celu zatrzymania rejestracji. Filmy bedag zapisywane na
karcie MicroSD.
B Zakonczenie: w trybie monitorowania -)» nacisng¢ przycisk ,OK” -)
Nastepuje koniec monitorowania i przejscie z powrotem do trybu czuwania.
Wskazdwka : w trybie monitorowania, zapala sie czerwona dioda LED, w trybie
domofonu (interkomu) czerwona dioda LED wylgcza sie.
Monitor wewn etrzny WZYWA monitor wewn etrzny (interkom)
(Ta funkcja mo zliwa do zrealizowania, gdy w ukladzie s g co najmniej 2
monitory wewn etrzne.)
W trybie czuwania, jezeli w systemie istniejg tylko dwa monitory wewnetrzne,
nacisngc¢ przycisk ,OK” zadzwonié/przywota¢ drugi monitor wewnetrzny.
W trybie czuwania, jesli w systemie sg trzy monitory, nacisngc¢ przycisk ,1” w celu
wywotania matego kodu monitora wewnetrznego. Nacisng¢ przycisk ,|”|"celu

wywotania duzego kodu monitora wewnetrznego.

B Jesli PRZYWOLYWANY monitor wewnetrzny nie odbiera sygnatu w ciggu
4 sekund, monitor PRZYWOLUJACY wyswietli napis ,Uzytkownika nie ma
na linii (User not online)”, powraca do trybu czuwania z jednoczesng emisjg
krétkiego sygnatu dzwiekowego.

B Jedli tzw. Wewnetrzny PRZYWOLYWANY monitor wewnetrzny odbierze
sygnat, obydwa monitory odtwarzajg muzyke, zapala sie czerwonalLED.

B Jesli PRZYWOLYWANY monitor wewnetrzny nie odpowiada, oba monitory
przechodzg do trybu czuwania po uptywie 30 sekund.

B Jedli PRZYWOLYWANY monitor wewnetrzny odpowie przez nacidniecie
przycisku ,OK”, muzyka cichnie, czerwona dioda LED wytgcza sie, zapala
sie niebieska dioda LED na obydwu monitorach i obydwa monitory
przechodzg do trybu domofonu (interkomu). Czas komunikacji wynosi
maks. 90 sekund.



B PRZYWOLUJACY monitor wewnetrzny posiada inicjatywe funkcji
roztgczania.

B W trakcie komunikacji, jesli operator dowolnego z nich na koniec rozmowy
nacisnie przycisk ,OK”, oba koncza komunikacje, rozigczajgc sie z
sygnatem dzwiekowym ,bip” przejsciem do trybu czuwania.

Widoczno $€ w nocy

Z funkcjg noktowizora nawet w warunkach bardzo ztej widocznosci zespdt
zewnetrzny moze wigczac¢ lampy podczerwieni i wyraznie rozpoznac przedmioty
lub ludzi z odleglosci 1,5 metra (najlepsza ostros¢ tego produktu wynosi 0,8
metra). Ponadto w warunkach catkowitej ciemnosci wyswietla efekty
czarno-biate.

WSKAZOWKA: Nale zy utrzymywa é soczewki lamp podczerwieni w
czysto Sci.

Regulacja jasno sci/koloru/gto snosci

W trybie komunikacji obrazowej.
B Nacisng¢ klawisz ,Jasno $¢ (Brightness) " w celu regulacji jasnosci obrazu,
kazde nacisniecie klawisza ustawia zmiane o jeden stopien.
B Nacisng¢ klawisz ,Kolor (Color) " w celu regulacji koloréw obrazu, kazde
nacisniecie klawisza ustawia zmiane o jeden stopien.
B Nacisng¢ klawisz ,Gltosnos¢é (Volume) " w celu regulacji gtosnosci, kazde
nacisniecie klawisza ustawia zmiane o jeden stopien.

Funkcja alarmu proby nieuprawnionego wtargni ecia
Wigczy sie alarm, jesli zesp6t zewnetrzny zostanie jest oderwany od ostony.
Monitory wewnetrzne bedg takze alarmowaly i wyswietla obraz z chwilg
uaktywnienia alarmu zespotu zewnetrznego. Takze monitory wewnetrzne utworzg
plik alarmowy. Monitory wewnetrzne alarmujg przez maks. 2 minuty. Aby
wylgczy¢ alarm, nalezy nacisng¢ przycisk ,OK”.

WSKAZOWKA: Zespét zewn etrzny jest zdolny do pracy tylko wtedy, gdy
jest natadowany i zainstalowany z powrotem w ostoni e.

Opis funkcji USB
W trybie czuwania, z kartg MicroSD wilozong do monitora, podtgczy¢ przewdd
USB do gniazdka USB. Na ekranie wyswietli sie menu wyboru: ,USB”,
+ZASILANIE (POWER)”

B Wybierz ,ZASILANIE (POWER), naciskajgc ,1/]”. USB stuzy jedynie jako
funkcja tadowania, monitor wewnetrzny pracuje jak zwykle.

B Wybierz opcje ,USB” przez nacisniecie przycisku , 1/]", potgczy¢ monitor z
komputerem i odczyta¢ pliki za posrednictwem komputera.

Menu monitoréw wewn etrznych

B W trybie czuwania nacisng¢ przycisk ,MENU”, aby przej$¢ do menu
gtéwnego.

B Wybra¢ podmenu, naciskajgc ,1/]” i ,MENU". Nacisna¢ przycisk ,,Ok”, aby
potwierdzi¢. UWAGA: Cofn g¢ sie do poprzedniego menu przez
naci $niecie przycisku ,WYJD Z (EXIT)” w podmenu, powrdci ¢ do trybu
czuwania, naciskaj ac przycisk ,\WYJD Z (EXIT)” w menu giéwnym.

Wideo %

Wejs¢ do menu wideo i dziataé.

B Jedli nie ma karty MicroSD w monitorze, ekran wyswietla ,Brak karty
pamieci MicroSD (No MicroSD Card)” i wraca do menu gtéwnego.

B Jesli w gniezdzie monitora jest karta MicroSD, ale nie ma zapisu wideo,
ekran wyswietla ,Brak pliku (No file)” i wraca do menu gtéwnego.

B Jesli jest karta MicroSD i nagrywa sie wideo, ekran wyswietla wykaz
obrazéw wideo w porzadku chronologicznym. Najnowszy plik jest
wymieniony na gorze listy.

B Wybierz polecenie robocze ,Odtwarzaj (Play)”, ,Usun (Delete)” ,Usunh
wszystkie (Delete All)” lub ,Wstecz (Back)”, naciskajac ,tlub]” -) Nacisngé
przycisk ,,OK”, aby uruchomic.

B W ftrybie odtwarzania (Play) -» nacisna¢ przycisk ,OK”, aby wstrzymac
odtwarzanie -) Nacisngé przycisk ,WYJDZ (EXIT)”, aby wyj$é.

B Po zakonczeniu tej operacji, wyj$¢ automatycznie lub przez nacisniecie
,WYJIDZ (EXIT)” w celu powrotu do menu operacji wideo.



Zdjecie

Wejs¢ do menu zdje¢ (photo) i dziataé.

B Jedli nie ma karty MicroSD w monitorze, ekran wyswietla ,Brak karty
pamieci MicroSD (No MicroSD Card)” i wraca do menu gtéwnego.

B Jesli w gniezdzie monitora jest karta MicroSD, ale nie ma zapisu zdjecia,
ekran wyswietla ,Brak pliku (No file)” i wraca do menu gtéwnego.

B Jesli jest karta MicroSD i rejestruje sie zdjecie, ekran wyswietla wykaz
obrazéw zdje¢ w porzadku chronologicznym. Najnowszy plik jest
wymieniony na gorze listy.

B Wybierz polecenie robocze ,Przegladaj (View)”, ,Ustaw jako ttlo (Set as
Background)”, ,Usun (Delete)” ,Usun wszystkie (Delete All)” lub ,\Wstecz
(Back)”, naciskajac ,tlub|” -» Nacisng¢ przycisk ,,OK”, aby uruchomic.

B W trybie Przegladania (View) -) nacisnaé¢ ,1", aby wyswietli¢ ostatnie
zdjecie, nacisng¢ przycisk ,|”, aby wyswietli¢ nastepne zdjecie.

B Po zakonczeniu tej operacji, nacisngé opcje ,WYJDZ (EXIT)” w celu
powrotu do menu operacji zdjecie.

Informacje

Wejs¢ w ,Rejestracje (Record)” w celu sprawdzenia historii.

B Jesli nie ma historii rozmow, ekran wyswietla ,Brak plikéw (No files)”.

B Wybierz polecenie robocze ,Odtwarzaj (Play)” lub ,Usun (Delete)”,
naciskajac ,1lub|”, Nacisngé¢ przycisk ,,OK”, aby uruchomic.

B Jedli nie ma karty MicroSD, zostanie wybrane polecenie ,Odtwarzaj (Play)”,
na ekranie wyswietlany jest komunikat ,Brak plikéw wideo (No Video File)!”
i monitor wraca do menu historii potgczen (Call History).

B W trybie odtwarzania (Play) -» nacisngé¢ przycisk ,OK”, aby wstrzymac¢
odtwarzanie -) Nacisngé przycisk ,WYJDZ (EXIT)”, aby wyj$é.

B Jedli zostanie wybrane polecenie odtwarzania (Play) i nie ma karty
MicroSD na ekranie wy$wietlany jest komunikat ,Brak plikow wideo (No
Video File)!” i monitor wraca do menu historii potgczen (Call History).

B W trybie odtwarzania (Play) -» nacisngé¢ przycisk ,OK”, aby wstrzymac¢
odtwarzanie -) Nacisngé przycisk ,WYJDZ (EXIT)”, aby wyj$é.
B Po zakonczeniu tej operacji, nacisngé opcje ,WYJDZ (EXIT)” w celu
powrotu do menu historii potgczeh.
WSKAZOWKA: Odt gczenie kabla zasilania i zresetowanie powoduje

znikni ecie calej historii pot gczen.

Tryb vd (wideo)
Wejs¢ w tryb wideo ,Mode vd” w celu ustawienia wideo.

B Nacisng¢ klawisz ,1/]” -)» Nastawi¢ ,Zapisy automatyczne (Automatically
records)” lub ,Zapisy Reczne (Manual records)” -» nacisnij przycisk ,,OK”,
aby potwierdzi¢ i wyj$¢. Ustawieniem domyslnym jest zapis automatyczny
wideo (auto video) (z kartg MicroSD) oraz reczne zdjecie (manual photo).

B Nacisng¢ przycisk ,WYJDZ (EXIT)”, aby wrécié do trybu CZUWANIA krok
po kroku.

WSKAZOWKA : Automatyczne wideo (auto video): Jesli nikt nie odpowiada w
ciggu 5 sekund po potgczeniu, monitor wewnetrzny rozpoczyna automatyczne
nagrywanie wideo (auto video) (fabryczne ustawienie domysine to auto video,
jesli jest ustawione wideo reczne (manual video), wideo nagrywa sie po
potgczeniu) az do zatrzymania lub osiggniecia maks. czasu nagrywania.

Detekcja

Wej$¢ do menu Ustawiania czutosci (Sense setup).

B Nacisng¢ klawisz ,1/]” -» Wybra¢ ,Zamknij aby wykry¢ (Close to detect)” lub
,Otworz wykrycie (Open detection)” -)Nacisna¢ przycisk ,OK”, aby uzyskaé
potaczenie z zespotem zewnetrznym -)» Na wys$wietlaczu pojawi sie
~£aczenie... (Connecting...)”. Nacisng¢ przycisk ,OK” , aby zatwierdzi¢ i
wyj$¢ z tego menu.

B Ekran wyswietli ,Sukces (Success)” z chwilg zakonczenia.



Admin 3

Wejs¢ do menu Hasta bezpieczenstwa (Security Password).

B Nacisng¢ przycisk ,MENU” w celu wyboru rysunku starego lub nowego
hasta.

B Nacisng¢ klawisz ,,1/]" -» Ustawi¢ rysunek -) Nacisnagé przycisk ,OK” , aby
skonfigurowad.

B Jesli pierwotne hasto jest poprawne, ekran wyswietli ,Sukces (Success)!”,
a nastepnie powroci do menu konfiguraciji.

B Jesli pierwotne hasto jest niepoprawne, ekran wyswietli ,Btedne hasto
(Password error)”, a nastepnie powréci do menu dopasowania kodu,
nalezy ustawi¢ je ponownie.

B Nacisng¢ przycisk ,WYJDZ (EXIT)”, aby wréci¢ do trybu czuwania.

Sieé .

Wejs¢ do Menu sieci (Network Menu) i wprowadzi¢ hasto (0000). Jesli hasto jest
niepoprawne, ekran wyswietli ,Blgd hasta (Password error)!”, ,Wprowadz
ponownie (Please input again)!”. Poda¢ prawidtowe hasto.
Funkcja dopasowania kodu: dopasuje kod; podaje kod; odbiera kod; informuje:
e Dopasuj kod (Match code (zespét zewnetrzny powinien sie potgczy¢ z
monitorem wewnetrznym).

B Wybra¢ ,Tworzenie sieci (Creating a network )* na monitorze
wewnetrznym -)» Nacisng¢ przycisk ,OK” -) Wejs¢ w tryb dopasowania
kodéw.

B W trybie czuwania zespotu zewnetrznego -)» nacisngé i przytrzymaé
przycisk ,Zadzwon (Call)” -)» Pusci¢ klawisz az bedzie styszczalny dzwiek
,0ip”. Wejs¢ w tryb dopasowania kodow.

B Jedli dwa zespoly odpowiadajg pomysinie w ciggu 16 sekund, monitor
wewnetrzny wyswietli komunikat ,Sukces (Success)” zespét zewnetrzny
wyemituje dzwieki ,Bip-Bip-Bip” jako pierwszy zespot zewnetrzny.

B Jesli dopasowanie nie powiodlo sie w ciggu 16 sekund, monitor
wewnetrzny pokaze ,Nie udato si e (Failed)”, zesp6t zewnetrzny wyda
pojedynczy dzwiek ,bip”.

B Wecisng¢ klawisz ,WYJDZ (EXIT)” na monitorze wewnetrznym. Wyj$¢ z
menu, Przej$¢ do trybu czuwania.

Wskazowka: Je sli kod nie pasuje, ponownie dopasowa ¢ kod po pot gczeniu,
albo ponownie dopasowa ¢ kod usuni eciu kodu.
1. Metoda kasowania kodu z monitora wewnetrznego: skorzystaj z funkcji
menu - ) sie¢-) Opusc sieé.

2. Metoda kasowania kodu zespotu zewnetrznego:
A. Zasilanie transformatorowe: nacisng¢ i przytrzyma¢ ok. 1 sekunde klawisz
.Reset”, kod jest wykasowany po ustyszeniu dzwieku ,tykniecia”.
B. Zasilania z akumulatora: jednoczesnie nacisng¢ klawisz ,Reset” oraz klawisz
».dzwonka do drzwi” az do ustyszenia dzwieku ,bip”. Kod jest wykasowany.
Parowanie dodatkowych monitoréw lub jednostki zewn etrznej
WSKAZOWKA: Domy $lnie  monitor jest sparowany z zespotem
zewnetrznym. Te instrukcje odnosz g sie do parowania drugiego lub
trzeciego monitora.

e Uruchom sie ¢ i potacz sie z siecig (dopasowanie wiekszej liczby

monitorow i zespotdw zewnetrznych):

B Wybra¢ funkcje ,Uruchomi¢ sie¢ (Start the network)” na starym monitorze
wewnetrznym -)» Nacisng¢ klawisz ,OK” ,-) Przej$¢ o trybu ,uruchamiania
sieci (Start the network)”.

B Dodany monitor wewnetrzny przechodzi do menu sieci (network) -» Wybraé
,Opusc¢ sie¢ (Leave the network)” -» Nacisna¢ klawisz ,OK” -) , a nastepnie
wybra¢ opcje ,Dotacz do sieci (Join the network)” -) Nacisna¢ przycisk ,OK”
-} Przej$¢ do trybu dotgczenia do sieci.

B Jesli odbieranie kodu zakohczyto sie w ciggu 16 sekund, nalezy opusci¢
tryb odbierania kodéw po trzech dzwiekach ,bip”, a nastepnie wejs¢ do
menu kodow.

B Ustawi¢ numer identyfikacyjny uzytkownika dla nowego monitora.

B Dodany zespét zewnetrzny (po zakonczeniu wykasowania kodu) w trybie
czuwania -)» Przytrzymac wcisniety klawisz ,Zadzwo i (Call)” przez 6 sek.,
az do ustyszenia dwéch dzwiekow ,bip” (,bip” po uptywie okoto 3 sek.) -»



pusci¢ klawisz, aby przejs¢ do trybu dotgczenia do sieci (Join the network
mode).

B Zespdl zewnetrzny wyda trzy dzwieki ,bip”, jesli odbierze poprawny kod i
jako zesp6t zewnetrzny nr 2.

B Jezeli nie uda sie odebra¢ kodu w ciggu 16 sekund, nalezy opusci¢ tryb
odbioru kodéw po jednym dzwieku ,bip”. Wejs¢ do menu kodéw (Code
Menu) (zesp6t zewnetrzny przejdzie do trybu czuwania).

B Kod po zakonczeniu otrzymywania kodu, nacisngé klawisz ,OK” na
zespole pobierajgcym kod, aby opusci¢ tryb otrzymywania kodu, nalezy
wejs¢é do menu koddw.

B Nacisng¢ klawisz ,WYJDZ (EXIT)", aby stopniowo powrécié do menu, a
nastepnie przejs¢ do trybu czuwania.

B Po zakonczeniu odbiorow kodéw wszystkich zespotow, nalezy uzyc
zespotu zewnetrznego nr 2 i wywota¢ wszystkie monitory wewnetrzne, jesli
wszystkie kody sg dopasowane, zespoét ten odbierze kod pomysinie; jesli
nie, nalezy skasowa¢ kod nowego zespotu (nie nalezy kasowac zespotu
nadajgcego kod), ponownie zmodernizowa¢ nadawanie kodu i odbieranie
kodu.

WSKAZOWKA:

1.Nie nalezy ustawia¢ tego samego numeru identyfikacyjnego ID dla wszystkich
monitorow wewnetrznych i zespotéw zewnetrznych.

2.Pierwotne hasto dla menu dopasowania kodéw wynosi ,0000”.

3.Funkcja informowania: po dopasowaniu kodu, poda¢ kodu, otrzymaniu kodu,
skasowaniu kodu i zresetowaniu numeru identyfikacyjnego ID, nalezy o tym
poinformowac. Informowanie: poinformowac¢ wszystkie zespoly o pozycjach i ich
numerach identyfikacyjnych w systemie.

4.Metoda informowania: zespdt zewnetrzny wywotuje wszystkie monitory
wewnetrzne (wszystkie monitory wewnetrzne powinny by¢ spasowane), jesli sg
dwa zespoty zewnetrzne, do poinformowani uzy¢ zespotu zewnetrznego nr 2.

® Skasuj kod (zostaw sie ¢€) (Clear Code (Leave the network))
Metoda kasowania kodu monitora wewnetrznego:
Wybierz opcje ,sie¢ (network)”, nacisnij przycisk ,OK” , aby przejs¢ do menu

hasta (password).

B Wprowadz hasto, aby wejs¢ do menu dopasowania kodéw (code match
menu) (pierwotne hasto to 0000). W przypadku uzycia nieprawidtowego
hasta system poinformuje uzytkownika napisem ,Bfgd hasta! (Password
Error)”, ,Wprowadz ponownie! (Please Input Again)’. Nalezy wejs¢ do
menu dopasowania kodow i wprowadzi¢ prawidtowe hasto.

B Nacisng¢ klawisz ,1/|” -» Wybra¢ ,Opusc¢ sie¢ (Leave the network”) -)
Nacisng¢ klawisz ,OK”. Wejs¢ do menu kasowania kodow (clear code
menu).

B Nacisng¢ klawisz ,1/|” -» Wybra¢ ,Tak (Yes)” (nacisng¢ klawisz ,Zakoncz
(Quit)”, aby wyjs¢, jesli nie chcesz, aby skasowaé wszystkiego), system
powrdci do menu kodéw automatycznie po potwierdzeniu skasowania
kodu.

Metoda kasowania kodu zespotu zewnetrznego:

B Nacisngc¢i przytrzymac klawisz ,Resetuj (Reset)” -) Zamontuj baterie -) az
do ustyszenia drugiego dzwigku ,bip” -» Zwolni¢ przycisk, aby przej$¢ do
trybu tgczenia z siecig (Join the network).

B Zespdt zewnetrzny wyda trzy dzwieki ,bip”, jesli skasowanie kodu zaszio
pomysinie.

[ -

Uzytkownik
Wprowadzi¢ wiasny numer identyfikacyjny ID w celu skonfigurowania
identyfikatora ID.

B Nacisng¢ klawisz ,1/|” -» Skonfigurowa¢ numer identyfikacyjny ID) -
Nacisng¢ klawisz ,OK” -) Zatwierdzi¢ i opusci¢ menu konfiguracji numeru
identyfikacyjnego (ID Number setup).

B Nacisng¢ przycisk ,WYJDZ (EXIT)”, aby wrécié do trybu CZUWANIA krok
po kroku.

WSKAZOWKA : Nie nalezy powtarzaé tego samego numeru identyfikacyjnego 1D
dla wszystkich monitoréw wewnetrznych i zespotoéw zewnetrznych.



k]

Wejs¢ do menu czasu podswietlenia (Backlight Time menu), aby ustawi¢ czas
czuwania. Po ustawieniu nastepuje automatyczne opuszczenie menu.

B Nacisng¢ klawisz ,1/]” -» zwiekszy¢ i zmniejszy¢ czas czuwania (10s-60s))
Nacisngé przycisk ,OK” w celu ustawienia i powréci¢ do menu ustawiania
czasu podswietlenia (Backlight Time Setup menu).

B Nacisngé przycisk ,WYJDZ (EXIT)", aby powrécié do trybu czuwania.

®

Wejs¢ do menu ustawiania czasu i daty (Time and Date Setup menu).

B Nacisng¢ przycisk ,MENU” w celu ustawienia czasu lub daty.

B Nacisng¢ przycisk ,1/]” w celu ustawienia wkasciwych liczb.

B Nacisng¢ przycisk ,,OK”, aby skonfigurowac¢ i powrdci¢ do menu ustawien
daty (Date Setup menu).

B Wybierz opcje ,Pokaz (Show)”, ustaw ,Y” (tak), pojawi sie data. Ustaw ,N”,
data sie nie pokaze.

m Nacisngé przycisk ,WYJDZ (EXIT)", aby powr6ci¢ do trybu czuwania.

Dzwonek (Ring) ﬂ

Wejs¢ do menu Dzwonka (Ring).

B Nacisng¢ klawisz ,MENU" -) Zwigkszy¢ i zmniejszy¢ gtosnos¢ (1 najnizsza
gtosnos¢) a 8 (najwyzsza gtosnosc),ogotem jest 8 pozioméw gtosnosci -)
Nacisnij przycisk ,OK”, aby skonfigurowa¢ i powréci¢ do menu.

B Nacisngc¢ przycisk ,,WYJDZ (EXIT)", aby powrdci¢ do trybu czuwania.

Tryb czuwania (Standby)

Czas (Time):

Jezyk (Language) d
Wejs¢ do menu Jezyka (Language).
B Nacisng¢ klawisz ,1/]” -» Nastawi¢ ,Jezyk (Language)” -» Nacisnij przycisk
,OK”, aby potwierdzi¢ i wyjs¢.
B Nacisngé przycisk ,WYJDZ (EXIT)", aby powrdci¢ do trybu czuwania.

Konfiguracja (Setup) H

Wejs¢ do menu Konfiguracji (Setup).

B Nacisng¢ klawisz ,1/|” -» Ustawi¢ pozycje -» Nacisng¢ przycisk ,OK” , aby
skonfigurowad.

B ,Odblokuj zespdt (Unlock set)” --ustawi¢ czas odblokowania: nacisngc
klawisz ,OK” i ustawi¢ hasto sieciowe (Network password), wybierz z 3s,6s
lub 8s i zatwierdzi¢ przyciskiem "OK".

B ,Ustawienia alarméw (Alarm settings)”--konfiguracja. Nacisng¢ przycisk
,OK” i ustawi¢ hasto sieciowe (Network password). Gdy hasto jest ok,
pojawi sie nastepujgca opcja: ,Otworz/Zamknij/Wyczy$¢ historie
(Open/Close/Clear history)”.

B ,Wybdr sprzetu™-wybra¢ opcje ,USB lub Zasilanie (Power)”, nastepnie
potgczy¢ do komputera PC i nacisng¢ przycisk ,,OK”.

B ,Przywrd¢ ustawienia (Restore settings)”--konfiguracja , Tak” lub ,Nie”.

B Nacisngé przycisk ,WYJDZ (EXIT)", aby powrdci¢ do trybu czuwania.

[ |
Format h

Wejs¢ do menu formatowania MicroSD.

B Nacisng¢ klawisz ,1/|” -» Ustawi¢ ,Tak (Yes)” - wszystkie pliki na karcie
MicroSD zostang usuniete lub ,Nie(No)” - mozesz wrdci¢é do menu
gtbwnego bez jakichkolwiek zmian -)» Nacisng¢ przycisk ,OK” , aby
zatwierdzi¢ i zamkng¢ menu.

B Nacisng¢ przycisk ,WYJDZ (EXIT)”, aby powrécié do trybu czuwania.

Wersja

Wejs¢ do menu Wersiji (Version).
B Nacisngc¢ przycisk ,OK”, aby zobaczy¢ wersje i powrdci¢ do menu ustawien
daty (Setup menu).
B Nacisngé przycisk ,WYJDZ (EXIT)", aby wrécié do trybu czuwania krok po
kroku.



Akumulator i tadowanie

e W ramach trybu potgczenia, gdy zespot zewnetrzny jest bliski wyczerpania
mocy,monitor wewnetrzny pokaze ,wyczerpana bateria (low power)”,
przypominajgc o koniecznosci dotadowania zespotu zewnetrznego.

® Produkt ten moze by¢ tadowany poprzez tadowarke lub poprzez przewod
danych USB podigczony do komputera lub wyjgé baterie litowa, dotadowac
ja w tadowarce uniwersalnej, nalezy podtrzymac prace systemu w trakcie
tadowania.

Typ baterii: ten produkt jest z wysokiej jakosci baterig.
Porady dotyczace tadowania i baterii podano w rozdziale ,Przestrogi i
porady” niniejszej Instrukcji.

WSKAZOWKA: Przy niskim stanie natadowania baterii takie funkcje jak: zapis
wideo, robienie zdje¢ i odczyt z karty nie pracujg normalnie.

Akcesoria

Instrukcja, Obudowa przeciwdeszczowa, zespot zewnetrzny, monitor wewnetrzny,
uchwyt nascienny, 2x tadowarka (9V DC), przewdd DC, bateria litowa, 2x wkret
M3, 7x wkret d obudowy przeciwdeszczowej i uchwytu nasciennego.

Oswiadczenie

Standardowa konfiguracja dla domofonu KiVOS zawiera jeden monitor
wewnetrzny i jeden zespdt zewnetrzny. Domofon posiada zakonczone
dopasowanie kodowe i jest gotowy do bezposredniego uzycia. W razie potrzeby
wiekszej ilosci sztuk monitoréw wewnetrznych lub zespotéw zewnetrznych nalezy
sie skontaktowa¢ z lokalnymi dystrybutorami (maksymalnie 2 jednostki
zewnetrzne do 3 monitory wewnetrzne). W przypadku dodatkowych zespotéw
nalezy poda¢ kod podawany (Give Code) oraz kod odbierany znajdujgce sie w
menu kodow.

Ogodlne usterki i sposoby ich usuwania

Przyczyna

‘ Rozwigzanie

Nie mo zna uruchomi ¢é

Pominieto nacisniecie wytgcznika

Nacisnij wylgcznik

Nie zamontowano baterii litowej

Zamontowac baterie litowg

Niski poziom natadowania baterii

Dotaduj baterie litowg

Brak potgczenia z zasilaczem, gdy bateria | Podigczy¢ zasilacz

jest juz wytadowana

Nie ma tadowania

Zigcze zasilacza jest nieprawidiowo podigczone do
gniazdka tadowania urzgdzenia

Ponownie podtgczy¢
prawidtowo

Zasilacz nie jest odigczony do sieci | Zasilacz podigczy¢ do gniazdka

zasilania
110V-240V

prgdem

przemiennym | sieci zasilania prgdem
przemiennym

Zespot zewn etrzny nie dzwoni lub nie mo  ze sie potaczy¢é z monitorem

wewn etrznym

Nieudane dopasowanie kodu

Usung¢ kod i ponownie dopasowac¢ kod

Monitor wewn etrzny nie mo ze potaczy¢ sie z monitorem wewn etrznym

Nieudane dopasowanie kodu
Btedny numer identyfikacyjny ID

Usunac¢ kod i ponownie dopasowac kod
Ustawi¢ numer identyfikacyjny ID

Obraz jest zaktocany lub miga

Stuchawka lezy w poblizu telewizora, odtwarzacza,
kuchenki mikrofalowej, lampy dziennej lub telefonu
komérkowego, co powoduje zakilécenia fali
elektromagnetycznej

Trzymac stuchawke z
dala od elementéw
zaktécajgcych

Brak sygnatu dla monitora wewn etrznego

Zespot zewnetrzny nie jest podigczony do zasilania

Podtgczyc¢ zasilania

Odlegtos¢ pomiedzy zespolem zewnetrznym a
monitorem wewnetrznym jest zbyt duza

Dostosowac do
odpowiedniej odlegtosci

Zakidcenia spowodowane polem | Trzymac stuchawke z dala od pola

magnetycznym wokot magnetycznego
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Bezpiecze nstwo i instrukcje dot. baterii: ~ Trzymac baterie
poza zasiegiem dzieci. Kiedy dziecko potknie baterie,
skontaktowac¢ sie z lekarzem lub natychmiastowo odwiez¢
dziecko do szpitala! Sprawdzi¢ rozmieszczenie biegunow (+)
i (=) w bateriach! Zawsze wymienia¢ wszystkie baterie.
Nigdy nie korzysta¢ ze starych i nowych baterii réznego typu
razem. Nigdy nie powodowa¢ zwarcia, otwierac,
deformowaé ani nie roztadowywaé baterii! Istnieje ryzyko
obrazenia! Nigdy nie wrzucac¢ baterii do ognia! Istnieje
ryzyko eksplozji !

Wskazowki dotycz gce ochrony $rodowiska: Materiaty
opakowania utworzono z surowcOw wtornych imozna
poddac je recyklingowi. Nie usuwaé starych urzgdzen ani
baterii z odpadami gospodarstwa  domowego.
Czyszczenie: Chroni¢ urzadzenie przed skazeniem i
zanieczyszczeniami. Czysci¢ urzgdzenie wytgcznie miekkag
szmatkg lub scierka, nie uzywac¢ materiatow szorstkich ani
Scierajgcych. NIE uzywac¢ rozpuszczalnikow ani zrgcych
srodkéw czyszczacych. Dokladnie wytrze¢ urzadzenie po
czyszczeniu. Dystrybutor: Technaxx Deutschland GmbH &
Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Niemcy



